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...In prima
noapte la
Erevan visasem
ca s-ar fi

declansat un
cutremur. Cu
macinis de nisip
si ciment din
tencuiala
tavanului. insi
fara jertfe
omenesti. Nu
pot sa stiu insa
ca aceasta/
aceea ar fi avut
legatura
(prevestitoare)
cu cutremurul
de astazi,
declansat in
Turcia, soldat
cu pierderi de
vieti omenesti,
resimtit destul
de tare si in
capitala
Armeniei.

Jjurnal

I

-2

DE LA ARCA LUI NOE - LA ARCA POEZIEI i
(Jurnal de Armenia. 18-28 octombrie 2011)

23 octombrie

Dupéd masa si o altd micd promenada prin
statiune, am mai avut o interventic la masa
rotunda, de data aceasta in cadrul dezbaterilor,
unde am pornit — de-a dreptul nedumerit — de la
cele spuse de colegul italian Claudio Pozzani.
Am sustinut pozitia sa, cand vorbea despre
circulatia si rezistenta de a putea asigura
continuitatea culturii, artei, literaturii pe un fagas
moral. Pentru cé, in caz contrar, ce se intampla?
Spre exemplu, doi dintre scriitorii care in presa
libera scriu contra prim-ministrului, magnatului
amoral Berlusconi, nu au rezistat ispitei §i si-au
publicat carti la editura acestuia. Eu, zice
Claudio, as fi refuzat, nu as fi mers la
compromis.

Insi in interventia mea am pornit de la ceea ce
mi se paruse cu adevarat incredibil: Claudio
spunea ca in Italia a fost instaurat si persista tacit
un tabu fata de futurism! Nu se vorbeste de el in
scoald, pentru cd, cicd, a servit fascismului.
Intervin in discutie, amintind ca, nu demult, cum
ar veni, in 2009, a fost marcat centenarul de cand
Filippo Tommaso Marinetti a publicat Manifesto
del futurismo si eu, urmarind unele ecouri in
presa, aveam impresia cd, cel putin in Italia, nu
existd probleme 1n atitudinile fatd de
avangardism. E drept, manifestul nu aparuse la
Roma, ci la Paris, in Le Figaro, ceea ce ne-ar
face sa ne Intrebam daca nu cumva inca de atunci
societatea italiand se ardta ostila fenomenologiei
innoitoare de arta, literatura Inainte de a fi aparut
pe lume fascismul. Apoi sa nu uitdm c4, initial,
fascismul a fost receptat in mai multe tari din
Europa ca o miscare constructiva, energicd, in
stare sa migte societatea inainte. lar eu am
exemplificat si, In masura priceperii, am explicat
o astfel de pozitie toleranta, ba chiar de empatie
fatd de fascism pornind de la contextul romanesc,
unde, sd zicem, saluta sau sustinea fascismul
(italian) pana si cetateanul-scriitorul roman
Mihail Sebastian! Prin 1927, pare-se, el scria ca
admira aceasta miscare aparuta in istoria tAnara a
Italiei si ca revolutia fascistd s-a raspandit
dincolo de hotarele peninsulei italice. lar peste
vreo patru ani, intr-un alt articol, condeierul
roman-iudeu se arata de-a dreptul entuziasmat de
ordinul lui Mussolini, ce promulgase o lege de
protectie a pasarilor pe insula Capri, conchizand
cd, in ziua 1n care se va judeca opera fascismului,
aceasta mica poveste va cantari greu in registrul
justificarilor. Ce mai vorba! — exemplul poate
intra chiar in istoria miscarii ecologiste
universale... lar atitudinea ca atare, pozitiva, sa
zic, fatd de fascism a unui iudeu roman se explica
simplu: pe atunci, acest regim, ce avea sa ajunga
mai apoi la o singeroasd bestialitate, incd nu
inclusese in doctrina sa antisemitismul. De unde
si empatia lui Sebastian. Dar, cu timpul,
antisemitismul este insusit nu doar de fascism, ci,
in anii *40-°50, si de bolsevism, in URSS avand
loc numeroase procese individuale sau colective,
ai caror acuzati erau semiti. Ba, mai mult, in
timpurile cand fascismul italian se consolida, iar
cel german abia se zamislea, pand si in Rusia
bolsevica fenomenul socio-national(ist) era nu
doar... tolerat, ci perceput drept fortd progresista,
innoitoare, care sa dea noi impulsuri si
motricitate accelerata vietii sociale europene, in
general. Am scris despre aceasta in prefata la
Antologia avangardei ucrainene, pe care am
publicat-o 1n revista Vatra, dand exemple
concludente din presa vremii.

Incredibil, dar aceasta era starea de spirit, de
intelegere, de apreciere in plin bolsevism, in
viitorul lagar de exterminare umand, in Gulag,
unde, de altfel, au fost lichidati si avangardistii

ucraineni, candva ,incantati” de fascismul
italian...

in pauza de cafea, cineva dintre noi rosteste,
cu titlu de comparatie, un nume de fotbalist
italian. Asa, i se pirea, venise vorba si ideea. Insa
Claudio Pozzani 1l amendeaza imediat: ,,Nu
existd un asemenea fotbalist!” Eu sunt curios,
daca Pozzanni e chiar atat de competent, ca sa...
,Da, eu cunosc numele tuturor fotbalistilor din
divizia A si nu numai”. Prin urmare, respectele
noastre, domnule tifosi! Claudio tine cu Inter si
cum sda nu aminteascd el de Chivu? Mare
fotbalist, ce mai! Cu toate cd 1n actualul
campionat echipa lui merge destul de prost, fiind
undeva prin coada clasamentului. Dar ce suporter
nu sperd cd ,,ai lui” vor reveni in forta? Mai ales
cand e vorba de Internazionale. A-a, derbiul
Lazio — Roma? Mama mia! — la scorul de 1:1, sa
marcheze Lazio in ultimul minut!... Da, Klose,
era minutul 93... Asta e: Claudio stie totul despre
fotbalul italian, cum, pe vremuri, Fanus Neagu
despre cel romanesc... Insi, odati ce Pozzani e
in echipa noastra literard, e bine s cunoastem
unele lucruri si despre el: are cincizeci de ani.
Poet, prozator si muzician, dar, din cum l-am
vazut recitdndu-si, interpretandu-si poemele — e
si un bun actor. Exceleazd 1In poetic
performances, evoluand n multe centre culturale
importante din Europa, America Latina, Asia. El
insusi organizator de festivaluri, simpozioane,
intruniri literare in tara sa. Celebrul dramaturg
Fernando Arrabal a spus (citez dintr-un mic
pliant): ,,Pozzani est un maitre de 1’invisible, un
débusqueur de réves, un voleur de feu. Ah! que
son cceur danse dans I’alcove fétée...”

Bineinteles, am si eu unele superstitii, mai
accentuate sau destul de diluate, dar le am.
Astfel, cand am purces sa scriu prezentul jurnal,
mi-am zis sd nu-l incep cu un vis destul de
nelinigtitor, ci, atunci, dimineata, am telefonat la
Chiginau, sa aflu ca sunt contrazis. Adica, in
prima noapte la Erevan visasem cd s-ar fi
declangat un cutremur. Cu maécinig de nisip si
ciment din tencuiala tavanului. Insa fard jertfe
omenesti. Nu pot sa stiu insa ca aceasta/ aceea ar
fi avut legaturd (prevestitoare) cu cutremurul de
astazi, declansat in Turcia, soldat cu pierderi de
vieti omenesti, resimtit destul de tare si in
capitala Armeniei. Ba chiar gasesc notele din 20
octombrie, scrise in hotelul ,,Ararat” din Erevan:
»Am visat cutremur de pamant la Chigindu. Fara
jertfe umane, dar cu deteriorari de cladiri. Poate
de unde, de cateva ori, in discutiile cu prietenii
armeni am invocat Spitakul din 1988. Nu mult
dupd acel dezastru, la Oceakov (fostul polis
grecesc Olvia), la gurile Bugului, la Marea
Neagrd, am intalnit cafiva armeni. Ne-am
imprieteni. De acolo a urmat §i prima mea
traducere si publicare in armeand. Ba nu,
memoria imi joaca festa: in 1977, David Ovanes,
cu care ne-am intdlnit §i ne-am imprietenit la
Dusanbe, in Tadjikistan, imi tradusese si
publicase in revista ,,Garun” poemul intitulat
Diptic chisinauian.”

Din cauza suprasolicitarilor, a cazut reteaua
telefonica si colegii armeni erau foarte nelinistiti
ca nu reusesc s razbata spre cei dragi ramasi la
Erevan. Aici, la Jermuk, cutremurul nu s-a
resimtit. Asta ma facu sa-mi amintesc de toamna
anului 1976, cand participam la un festival al
tinerilor poeti, ce se tinea in Tadjikistan. Cu un
coleg din Estonia, fusesem repartizati in regiunea
Kuleab, la hotarul cu Afganistanul. Pe acolo,
cutremurele sunt atit de frecvente Incat nimeni
nu-si mai face griji deosebite. Dar, intr-o seara,
intr-o noapte, eu si colegul estonian, cazati la o
vila a organelor regionale de partid, am adormit

probabil prea obositi si coplesiti de impresii, dar
si de agapa cu de toate pe masa, pentru cd
dimineata ne-am trezit cu tencuiala tavanului pe
plapome. Vede-se, visasem frumos i nu am
resimtit zguduitura destul de puternica a
pamantului.

Intruniti in doud-trei grupuri, mergem si
vedem o frumusete galgaitoare a naturii —
cascada Jermuk. Trecem pe langd monumentul
lui Israel Ori, ambasador si activist politic
armean din sec. XVII, care a pledat pentru unirea
tarii sale cu Rusia, spre a se salva de pericolul
vecinilor ne-crestini. Nascut in aceasta localitate.

Cascada ¢ a doua ca marime in Armenia, apa
pravalindu-se, alunecand, serpuind de la 68 de
metri indltime. De reguld, ma stradui sa reduc la
minim nume, cifre, toponime, insa aici tot o sa
dau doua: cascada e in preajma Muntelui Plesuv
si a altuia numit Sim, toponimic legat de
mitologicele porti ale Sesamului din O mie si una
de nopti ale Seherezadei (pe care eu, dintr-o
nociva lipsd de modestie, bineinteles, am visat-o
ca ar citi si din filele prezentului jurnal...).
Cascada e Iintr-adevar pitoreascd, venind,
alunecand pe trei terase ca niste semi-cupole,
potolindu-se cat de cat, dar nu definitiv, abia
cand se intdlneste cu apa raului Arpa.
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Péana — si dupa micul dejun, traditionala deja
(de doua zile pe a treia; azi vom pleca din
Jermuk) plimbare prin statiune. Mergem la

izvoarele cu apda minerald 500-530 Celsius. in
aceasta regiune ele ar fi in jur de patruzeci,
debitul lor zilnic fiind de (... citeste inainte, cum
zicea dl. Bacovia; ca sa te informezi) doua
milioane de litri (unele imbuteliate). Astea, unde
mergem noi, sunt ,mai blande”, la altele
temperatura ridicandu-se spre 67°-74°.

Dam ocol lacului ,,in migcare” (il strabate un
rausor de munte), admiram peisajele, pe aici de-
a dreptul bogate in vegetatie In comparatie cu
majoritatea intinsurilor de culmi alpine pe care
le-am tot vazut. Nu ai putea spune cd muntii sunt
arizi: ici si acolo mai apare cate un arbust ratacit
pe pante ondulate, nesfarsite, arbust rimas aiurea
de cirezile florei. Nici chiar ici si colo, ci la
distante foarte mari unul de altul cate un tufar,
cate un copacel miniatural. Pe cand la Jermuk
natura e generoasd, peisajele au un joc de culori
multiplu, de foioase supuse vopsitoriilor
toamnei, dar si de conifere — brazi, pini — cu
verdele nealterat, de-ti vine sa reciti din Hasdeu:
,,Cand arde soarcle de mai,/ Cand vantul iernii
geme,/ Maretul brad pe naltul plai/ Stad verde-n
orice vreme!”

E duminica si statiunea pare si mai pustie. Cel
putin acum, dimineata. Dl. Nersesian de la
departamentul relatii cu conationalii de peste
hotare ne spune, mie si lui Serge Venturini, ca in
Jermuk au fost, poate §i au mai ramas, numeroase
familii refugiate dupa pogromul dezlanguit contra
armenilor la Baku in anul 1993. Multe dintre ele
s-au stabilit pur si simplu in garaje de tabla care,
iatd, acum stau ruginite, nefolosite.

Parcda nu as fi eu atdt de sensibil la
modificarile de tensiune atmosferica, insa aici, la
altitudine, un indicator special se dovedeste a fi
inelul meu: deja, e foarte liber pe deget, se roteste
cu usurintd, ma pomenesc cu micul lui basorelief
usor bombat spre palma. Cresterea tensiunii
arteriale ¢ dovada ca venele sunt usor
contractate. Prin urmare, trag eu concluzia,
presiunea atmosferica, modificatd de procentul
de oxigen mai scazut, ma face atent (cu toate ca
ma simt bine In munti), ,,jucandu-mi” inelul pe
deget.
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